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Rezolutia Parlamentului European referitoare la strategia UE privind Iranul
(2014/2625(RSP))

Parlamentul European,

— avand in vedere rezolutiile sale anterioare privind Iranul, in special rezolutia din 10
martie 2011 referitoare la abordarea UE privind Iranul', rezolutia din 17 noiembrie 2011
referitoare la cazuri recente de incalcare a drepturilor omului in Iran?, rezolutia din 2
februarie 2012 referitoare la Iran si programul sdu nuclear? si rezolutia din 14 iunie
2012 referitoare la situatia minoritatilor etnice din Iran*,

— avand in vedere declaratia comuni a Vicepresedintei Comisiei/inaltei Reprezentante a
Uniunii pentru afaceri externe si politica de securitate (VP/IR), Catherine Ashton si a
ministrului iranian al Afacerilor externe, Mohammad Javad Zarif, de la 24 noiembrie
2013, la Geneva si declaratia VP/IR din 12 ianuarie 2014,

— avand 1n vedere concluziile Consiliului din 15 octombrie 2012 si din 16 decembrie 2013
st amendamentele la masurile restrictive impuse Iranului aflate in vigoare, decise de
Consiliu in cadrul reuniunii sale din 20 ianuarie 2014,

— avand in vedere concluziile Consiliului din 21 martie 2011, care anunta implementarea
de masuri restrictive ce vizeaza persoanele responsabile de incdlcari grave ale
drepturilor omului,

- avand in vedere declaratia VP/IR referitoare la eliberarea, la 19 septembrie 2013, a lui
Nasrin Sotoudeh si a altor detinuti de constiinta iranieni,

— avand 1n vedere raportul raportorului special al ONU pentru situatia drepturilor omului
in Republica Islamica Iran din 4 octombrie 2013, declaratia recentd a acestuia, din 22
ianuarie 2014, prin care avertizeaza cu privire la ,,cresterea abruptd a numarului de
spanzurari in [ran”, precum si raportul Secretarului General al ONU din 10 septembrie
2013 privind situatia drepturilor omului in Republica Islamica Iran®,

— avand in vedere rezolutia sa din 11 decembrie 2012 referitoare la ,,0 strategie privind
libertatea digitala in politica externd a UE”S,

— avand in vedere Declaratia privind criteriile pentru alegeri libere si echitabile, adoptatd
in unanimitate la 26 martie 1994 de Uniunea Interparlamentara, in care parlamentul
iranian este membru,
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— avand in vedere Rezolutia din 18 decembrie 2013 a Adunarii generale a ONU privind
situatia drepturilor omului in Iran', in care se ,,exprima profunda ingrijorare cu privire la
incalcarile constante si repetate grave comise in Republica Islamica Iran”, inclusiv, dar
fara a se limita la aplicarea arbitrara, frecventa si constanta a pedepsei cu moartea,

— avand in vedere Rezolutia din 18 decembrie 2013 a Adunarii generale a ONU privind o
lume impotriva violentei si a extremismului violent?,

— avand 1n vedere articolul 110 alineatul (2) din Regulamentul sau de procedura,

A. intrucat, la 24 noiembrie 2013, la Geneva, VP/IR Catherine Ashton, alaturi de ministrii
de externe ai statelor E3/EU+3, a ajuns la un acord provizoriu cu Republica Islamica
Iran (denumita in continuare ,,Iran”) referitor la chestiunea nucleara (detaliat in Planul
comun de actiune); Intrucat, la 10 ianuarie 2014, statele membre ale grupului E3/UE+3
au ajuns la un acord referitor la modalitatile de punere in aplicare a Planului comun de
actiune; Intrucat perioada de sase luni rezervata punerii in aplicare a Planului comun de
actiune este esentiald si necesita actiuni simultane si reciproce de ambele parti;

B. intrucat alegerile prezidentiale nu s-au desfasurat conform standardelor democratice
pretuite de UE; intrucat, cu toate acestea, presedintele Hassan Rouhani a indicat
disponibilitatea sa pentru relatii mai deschise si mai constructive Intre Iran si Occident;
intrucat, pe langa pactul nuclear, UE si Iran trebuie sa discute pe diferite teme, inclusiv
drepturile omului si securitatea regionala;

C. Intrucat angajamentele asumate in planul comun de actiune sunt doar un prim pas in
directia gasirii unei solutii mai complete la chestiunea nucleara iraniana si vizeaza
reducerea tensiunilor imediate, creand un mediu mai favorabil unei solutii diplomatice
cuprinzatoare; intrucat activitatile desfasurate de Iran in domeniul nuclear erau in
contradictie cu rezolutiile precedente ale Consiliului de Securitate al ONU;

D. intrucat evolutiile politice interne din Iran si acordul provizoriu referitor la problema
nucleard au deschis o fereastrd de oportunitate atat pentru reformele din interiorul tarii,
cat si pentru o imbunatatire a relatiilor externe cu UE;

E.  intrucat negocierile privind un acord comercial si de cooperare global si privind un
acord pentru un dialog politic intre UE si Iran au inceput in 2002; intrucat procesul a
fost intrerupt in 2005, Tn urma dezvaluirilor privind activitatile nucleare clandestine ale
Iranului si a refuzului acestuia de a coopera pe deplin cu Agentia Internationala pentru
Energie Atomica (AIEA);

F.  intrucat situatia drepturilor omului din Iran este si in prezent caracterizatd de incalcarea
continud si sistematica a drepturilor fundamentale,

G.  intrucat Iranul are una dintre cele mai tinere populatii din lume, inclusiv peste 7
milioane de copii cu varste sub sase ani;

I A/RES/68/184.
2 A/RES/68/127.
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H. intrucat Iranul refuza in continuare sa coopereze cu mai multe organisme ale ONU pe
tema drepturilor omului, de exemplu, prin refuzarea acordarii vizei raportorului special
al ONU pentru situatia drepturilor omului in Republica Islamica Iran si impiedicarea
acestuia de a-si exercita mandatul in mod independent;

Cu privire la problema nuclearad

1. salutd acordul provizoriu de la Geneva incheiat intre statele membre ale grupului
E3/UE+3 si Iran, referitor la programul nuclear iranian; considera esential faptul ca
toate partile continud sa se angajeze in mod constructiv in procesul de negociere, astfel
incat acordul final global sa poata fi incheiat in termenul convenit;

2. subliniaza ca nu poate exista o alternativa la o solutie negociata pe cale pasnica care sa
raspunda preocuparilor comunitatii internationale legate de natura exclusiv pasnica a
programului nuclear iranian si de sensibilitatile regionale si in materie de securitate ale
Iranului;

3. saluta deciziile adoptate de Consiliu in cadrul reuniunii sale din 20 ianuarie 2014 1n
vederea punerii 1n aplicare a Planului comun de actiune, in special dispozitiile privind
ridicarea partiala a sanctiunilor; subliniaza importanta cruciala a unei monitorizari
fiabile a respectarii angajamentelor asumate de Iran in ceea ce priveste Planul comun de
actiune; considera cd, odata incheiat un acord global care sa asigure caracterul exclusiv
pasnic al programului nuclear iranian, toate sanctiunile in materie nucleara impuse
Iranului ar trebui, treptat, eliminate;

Cu privire la perspectivele relatiilor UE-Iran

4.  subliniaza faptul ca relatii mai constructive cu Iranul depind de realizarea de progrese in
ce priveste punerea in aplicare a angajamentelor asumate de Iran conform Planului
comun de actiune; spera ca realizarea de progrese in ce priveste punerea in aplicare a
Planului comun de actiune si negocierile legate de Acordul de la Geneva vor asigura
relatii mai constructive intre UE si Iran, inclusiv 1n ceea ce priveste aspectele regionale
precum razboiul civil din Siria si combaterea tuturor formelor de terorism si a cauzelor
acestuia, dar si in domenii precum dezvoltarea economicd, acordurile comerciale, statul
de drept si promovarea drepturilor omului;

5. invitd Serviciul European de Actiune Externa (SEAE) sa desfasoare toate activitatile
pregatitoare pentru deschiderea unei delegatii a Uniunii la Teheran pana la sfarsitul
anului 2014; considera in mod ferm ca acest demers va fi un instrument eficient de
influentare a politicilor iraniene, care ar sprijini, totodata, dialogul pe teme precum
drepturile omului si drepturile minoritatilor;

6.  1invitd Consiliul ca, cu conditia realizarii unor progrese semnificative in negocierile
privind domeniul nuclear, sa lanseze o dezbatere pe tema masurilor specifice care ar
putea duce la Tmbunatatirea relatiilor bilaterale dintre UE si Iran, inclusiv un posibil
viitor cadru contractual pentru aceste relatii si pentru dezvoltarea cooperarii sectoriale,
punand accentul, de exemplu, pe dezvoltarea societdtii civile si a sectorului privat in
Iran, precum si pe domeniile combaterii drogurilor (asigurind, in acelasi timp, ca
persoanele suspectate beneficiaza de un proces echitabil si nu fac obiectul pedepsei cu
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10.

11.

12.

13.

moartea), cooperdrii in domeniul mediului, transferului de tehnologie, dezvoltarii si
planificarii infrastructurii, educatiei si culturii, protectiei si sdnatatii copiilor si
initiativelor comune vizand promovarea si protejarea drepturilor omului; este Ingrijorat
de posibila aparitie a unor boli infectioase precum poliomielita si rujeola, indeosebi in
randul copiilor, si indeamna UE sa faciliteze accesul la medicatia necesara, care a fost
dificil de procurat pe alte cai din cauza sanctiunilor;

constatd cu deosebitd ingrijorare Inrautatirea situatiei mediului in Iran, indeosebi sub
aspectul deficitului de apa, al desertificarii si al poluarii atmosferice, si invitd UE sa
faciliteze cooperarea dintre institutele de cercetare, organizatiile de mediu si orasele
europene si cele iraniene;

remarca importanta schimburilor comerciale cu Iranul pentru numeroase intreprinderi
europene mijlocii si subliniaza faptul cd acestea ar trebui sa contribuie n mod pozitiv la
implementarea Planului comun de actiune;

invita, in acelasi timp, Comisia si SEAE, sa utilizeze toate instrumentele disponibile UE
pentru a depune un efort sustinut in vederea capacitarii si dezvoltarii societatii civile din
Iran si a cresterii numarului de schimburi de studenti, artizani si alti vizitatori, precum si
al schimburilor culturale si universitare, precum si in vederea promovarii participarii si
angajamentului civic al tineretului; solicita, in acest sens, intensificarea schimburilor si
a cooperarii dintre SEAE si departamentele competente din cadrul Comisiei, cum ar fi
Directia Generald pentru cooperare pentru dezvoltare — EuropeAid;

solicita ca UE sa urmeze o politicd mai independentd fata de Iran, coordonata cu aliatii
si partenerii acesteia;

Cu privire la aspectele regionale

considera ca Iranul ar trebui sa faca uz de influenta sa considerabila in Siria pentru a
pune capat sangerosului razboi civil si invitd conducerea Iranului sa adopte un rol
constructiv in cadrul eforturilor internationale vizand gasirea unei solutii la criza din
Siria; considera ca Iranul ar trebui sa fie implicat in toate discutiile purtate in acest sens,
cu conditia ca acesta sa demonstreze angajamentul sau in vederea gasirii unei solutii
diplomatice la crizele din Siria si din regiune;

considera ca niste relatii mai intense intre UE si Iran bazate pe implementarea credibila
a Planului comun de actiune si, in viitor, a acordului cuprinzator, ar putea fi benefice in
ceea ce priveste stabilizarea situatiei din Orientul Mijlociu; incurajeaza UE, in special,
sa faciliteze dialogul dintre Iran si statele membre ale Consiliului de Cooperare al
Golfului;

considerd cd UE, SUA si Iranul ar trebui sd dezvolte cooperarea lor in Afganistan, in
special 1n privinta chestiunii traficului de droguri si a aspectelor umanitare cum ar fi
protectia refugiatilor, in vederea garantarii protectiei realizarilor in domeniul drepturilor
omului, pentru a ajunge la o solutie pasnica sustenabila in acest conflict; reaminteste ca
Iranul gazduieste aproximativ trei milioane de refugiati afgani si invita Iranul, agentiile
ONU si comunitatea internationald sa garanteze respectarea drepturilor fundamentale
ale acestora;
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Cu privire la drepturile omului

14. salutd eliberarea mai multor prizonieri de constiintd din Iran, inclusiv a avocatului si
laureatului Premiului Saharov, Nasrin Sotoudeh, si invitad autoritatile iraniene sa
elibereze pe toti apdratorii drepturilor omului, prizonierii politici, membrii de sindicat si
pe cei detinuti dupa alegerile prezidentiale din 2009; ia act cu interes de initiativa
presedintelui Hassan Rouhani de a elabora o cartd a drepturilor cetdtenilor; totusi, isi
exprimad in continuare ingrijorarea grava in ceea ce priveste situatia drepturilor omului
din Iran, in special in ce priveste acuzatiile de torturd pe scara larga, procesele
inechitabile - inclusiv ale avocatilor si aparatorilor drepturilor omului - si impunitatea
pentru incdlcarea drepturilor omului; este alarmat de numarul ridicat de executii din
2013 si 2014, inclusiv ale minorilor; observa ca cele mai multe dintre executiile din
2013 au avut loc 1n ultimele cinci luni ale anului; condamna restrictiile privind libertatea
de informare, libertatea de asociere, libertatea de exprimare, libertatea de intrunire,
libertatea de religie, libertatea in mediul universitar, libertatea de educatie si libertatea
de miscare, precum si represiunea si discriminarea pe baza de religie, credinta, etnie,
sex sau orientare sexuald care persistd, In special impotriva comunitatii Baha'i, a
crestinilor, apostatilor si convertitilor;

15. considera ca Carta drepturilor cetatenilor ar trebui sa respecte pe deplin obligatiile
internationale ale Iranului, in special in ce priveste nediscriminarea si dreptul la viata,
intdrind interzicerea torturii, asigurand libertatea deplina de religie si credinta, si
garantand libertatea de exprimare, in prezent restrictionatd de dispozitia, vag formulata,
privind ,,infractiunea privind securitatea nationala”;

16. face, prin urmare, apel la UE sa integreze aspectele legate de drepturile omului in toate
aspectele relatiilor sale cu Iranul; considera ca un dialog integrator, la nivel inalt, cu
Iranul pe tema drepturilor omului ar trebui sa faca parte din cadrul politic viitor al
relatiilor bilaterale UE-Iran; solicita UE sa initieze un dialog cu Iranul pe tema
drepturilor omului care sa includa sistemul judiciar s fortele de securitate si sa
stabileasca In mod clar criteriile In raport cu care progresele realizate pot fi masurate;
solicita UE sa sprijine pe deplin activitatea raportorului special al ONU pentru situatia
drepturilor omului in Republica Islamica Iran si invita Iranul sd-i acorde viza imediat si
fara nicio conditie; il incurajeazi pe Inaltul Comisar al ONU, Navi Pillay, sa dea curs
invitatiei autoritatilor iraniene de a vizita Iranul; invita Iranul sd declare un moratoriu
asupra pedepsei cu moartea;

17. subliniaza ca orice delegatie viitoare a Parlamentului in Iran trebuie sa se angajeze sa
aibd intrevederi cu membri ai opozitiei politice si cu militanti ai societatii civile si sa
aiba acces la detinutii politici;

18. subliniaza importanta crearii unui mediu propice pentru functionarea corecta a
organizatiilor societatii civile, care s includa si un cadru juridic reformat; solicitd ca
UE sa utilizeze la maximum, la nivel mondial, orientarile sale in materie de drepturile
omului, inclusiv orientarile UE in ceea ce priveste aparatorii drepturilor omului, noua
flexibilitate conferita de Instrumentul european pentru democratie si drepturile omului
(IEDDO) 2014-2020 si potentialul Fondului european pentru democratie nou infiintat de
catre UE si statele sale membre, in scopul sprijinirii aparatorilor drepturilor omului si a

PE533.726v01-00 6/7 RE\1025426R0O.doc

RO



19.

20.

21.

22.

23.

organizatiilor societatii civile din Iran;

se alaturd apelului urgent adresat de 772 de jurnalisti iranieni presedintelui Iranului sa-si
respecte promisiunea si sd permitd reinfiintarea Asociatiei ziaristilor iranient;

incurajeaza UE sa studieze posibilitatea acordarii de asistentd tehnicd Iranului, in
parteneriat cu organizatiile internationale, pentru a-1 ajuta in cadrul reformei Codului de
procedura penald avut in vedere in prezent de catre parlamentul Iranului; isi exprima
ingrijorarea in special cu privire la imposibilitatea pentru persoanele aflate in detentie de
a avea acces la un avocat in timpul interogatoriilor, legat de afirmatiile grave referitoare
la abuzuri comise in cursul detentiei dinaintea acuzarii si dinaintea procesului si de
procesele persoanelor civile in fata instantelor revolutionare; subliniaza ca independenta
de ingerintele politice si asigurarea unui proces echitabil sunt factori-cheie in elaborarea
unui cod de procedura penald modern, esentiali in abordarea aspectelor legate de
drepturile omului;

invita Iranul sd coopereze cu organismele internationale pentru drepturile omului si cu
propriile ONG-uri, dand curs recomandarilor ONU si evaludrii periodice universale
(EPU) si permitand misiunilor organizatiilor internationale pentru drepturile omului sa-
si desfasoare misiunile;

considera ca drepturilor femeilor ar trebui sd li se acorde, in mod obligatoriu, o atentie
speciald in cadrul discutiilor dintre UE si Iran; considera cd, in ciuda progreselor
inregistrate pand in prezent, situatia femeilor din Iran este in continuare marcata de
discriminari inacceptabile, in special in ce priveste chestiunile juridice, precum si in
ceea ce priveste dreptul familiei si participarea acestora la viata economica si politica;

incredinteazd Presedintelui sarcina de a transmite prezenta rezolutie Consiliului,
Comisiei, Serviciului European de Actiune Externd, guvernelor si parlamentelor statelor
membre, precum si guvernului si parlamentului Republicii Islamice Iran.
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